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1  PŘEHLED: HNACÍ SYSTÉM

Nabíjecí zařízení
(Podrobnosti začínají na str. 75)E

Č. pol. 5002000501

Č. pol. 5002000502

Motorová jednotka
(Podrobnosti začínají na str. 39)A

Č. pol. 5002000101

Středové složení
(Podrobnosti začínají na str. 45)B

Č. pol. 5002000201

Baterie
(Podrobnosti začínají na str. 65)D

Č. pol. 5002000401

Č. pol. 5002000402

Ovládací prvek
(Podrobnosti začínají na str. 49)C

Č. pol. 

5002000301

5002000302

Č. pol. 
01-2019-003-01/02
01-2019-010-01/02
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2  O TOMTO NÁVODU

2.1  Definice a struktura
Tento originální návod k obsluze patří k hnacímu systému evation firmy 
Fazua.
Pro lepší srozumitelnost se namísto výrazu „originální návod k obsluze“ 
v následujícím textu používá výraz „návod“. Skutečnost, že se v textu 
průběžně objevují mužské gramatické tvary (např. uživatel), má jako jediný 
důvod rovněž výhradně lepší srozumitelnost. V případě tohoto zjedno-
dušení žádáme o pochopení. Návod je samozřejmě určen pro všechna 
pohlaví.
Pro snazší orientaci je návod rozdělen do následujících částí:
První část „Základní informace“ se věnuje hnacímu systému jakožto celku. 
Zde naleznete v kapitole 3 „Bezpečnost“ základní informace o použití 
v souladu s určením a všeobecné bezpečnostní pokyny. V kapitolách 4–8
(„Použití“, „Skladování a přeprava“, „Volitelné příslušenství“, „Čištění a 
údržba“, „Vyhledávání závad“) jsou popsány postupy a jednotlivé kroky, 
které je třeba provést. V kapitolách 9–12 naleznete informace týkající se 
likvidace, záruky výrobce, servisu výrobce, resp. prodejce a shody s EU 
předpisy.
Zbývající části jsou věnovány jednotlivým součástem hnacího systému. Zde 
naleznete podrobné obrázky a další, resp. doplňující informace o jednot-
livých součástech. Kromě toho zde jsou ještě jednou podrobně popsány 
kroky uvedené v kapitole v kapitole 4 „Použití“, doplněné o výstražná 
upozornění.
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2.2  Seznámení se s návodem a jeho uchování
Tento návod obsahuje všechny důležité informace ohledně bezpečnosti 
a používání hnacího systému, ale také ohledně jednotlivých součástí. 
Vychází z norem a nařízení platných v Evropské unii.
Před prvním použitím hnacího systému je bezpodmínečně nutné si důkladně 
pročíst kompletní návod, zejména kapitolu „Bezpečnost“. V případě nere-
spektování návodu můžete sobě nebo jiným osobám způsobit závažná 
poranění a/nebo poškodit hnací systém, resp. jednotlivé součásti.
Uchovávejte tento návod po celou dobu používání a v případě změny maji-
tele jej předejte spolu s hnacím systémem, resp. jím vybaveným elektro-
kolem.
Kromě tohoto návodu k hnacímu systému dodržujte bezpodmínečně vždy 
také návod výrobce k elektrokolu, do něhož je hnací systém zabudován.

2.3  Vysvětlivky použitých znaků a symbolů
Některé typy pokynů a informací v tomto návodu jsou označeny znaky nebo 
symboly, které jsou včetně jejich významu uvedeny níže.

 VAROVÁNÍ
Rizika, která mohou mít za následek úmrtí nebo závažná poranění, jsou 
označena signálním slovem „Varování“.

 UPOZORNĚNÍ
Rizika, která mohou mít za následek střední nebo lehká poranění, jsou 
označena signálním slovem „Upozornění“.

POZNÁMKA
Rizika, která se týkají poškození produktu nebo věcných škod na jiných 
předmětech, jsou označena signálním slovem „Poznámka“.

� Užitečné doplňující informace jsou označeny tímto infor-
mačním symbolem.
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3  BEZPEČNOST

3.1  Fungování a použití v souladu s určením
Systém evation je koncipován jako hnací systém pro elektrokola, která jsou 
používána jedním člověkem jako prostředek umožňující pohyb vpřed. Od 
rychlosti 25 km/h se elektrická podpora šlapání vypne, takže při rychlos-
tech přesahujících 25 km/h šlapete bez podpory motoru výhradně pomocí 
vlastních svalů. 
Hnací systém jakožto celek se skládá z různých vzájemně sladěných 
komponentů. 
Jsou to tyto:

A → Drivepack (motorová jednotka)
[vč. součástky Locker (pojistky) pro aretaci v rámu],

B → Bottom Bracket (středové složení)
[vč. rychlostního snímače + magnetu],

C → Remote (ovládací prvek),

D → Battery (baterie),

E → nabíjecí zařízení.

Verze hnacího systému zabudovaná do vašeho elektrokola neboli speci-
fická kombinace variant součástí je určena speciálně pro vaše elektrokolo 
a nelze ji tím pádem měnit. V zásadě platí, že montáž hnacího systému 
stejně jako některé práce na něm lze provádět výhradně výrobcem stanove-
nými způsoby, resp. je mohou provádět autorizovaní odborníci. Informace 
o tom, které práce můžete provádět sami a které práce musí provádět 
autorizovaný odborník, naleznete v samostatných oddílech věnovaných 
jednotlivým součástem.
Společnost Fazua nepřebírá ručení za škody, které vznikly nesprávnou, 
resp. neodbornou montáží nebo použitím v rozporu s určením. Používejte 
hnací systém výhradně tak, jak je popsáno v tomto návodu. Každé jiné 
použití se považuje za použití v rozporu s určením a může vést k nehodám, 
závažným poraněním nebo poškození hnacího systému.
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3.2  Symboly a piktogramy hnacího systému
Na jednotlivých součástech hnacího systému naleznete některé symboly 
a piktogramy, které jsou včetně jejich významu uvedeny níže.

Tento symbol říká, že uživatel hnacího systému, resp. 
jednotlivých součástí má povinnost si před použitím přečíst 
a pochopit originální návod k obsluze.

Tímto symbolem označené zařízení (zde nabíjecí zařízení) 
lze používat výhradně v suchých vnitřních prostorech.
VAROVÁNÍ! Při použití ve vlhkém prostředí a kontaktu s teku-
tinami hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem!

Tímto symbolem označené elektrozařízení odpovídá třídě 
ochrany II: Přístroj má dvojitou nebo zesílenou izolaci jako 
ochranu před zásahem elektrickým proudem.

Tento symbol varuje před horkými povrchy.
VAROVÁNÍ! Při dotyku hrozí nebezpečí popálení, při kontaktu 
s hořlavými materiály hrozí nebezpečí požáru.

Tyto symboly říkají, že baterii (lithium-iontový akumulátor) je 
nutné na konci životnosti zlikvidovat odděleně a nesmí být 
likvidována spolu s domácím odpadem.
Konkrétní informace naleznete v v kapitole 9 „Pokyny týkající 
se likvidace“.

Tento symbol říká, že jím označené součásti je nutné na konci 
životnosti odděleně zlikvidovat jako elektronické spotřebiče, 
které nesmí být likvidovány spolu s domácím odpadem.
Konkrétní informace naleznete v v kapitole 9 „Pokyny týkající 
se likvidace“.

Tento symbol označuje produkty, které splňují normy pro 
získání evropského označení CE.
Konkrétní informace naleznete v v kapitole 12 „Shoda s před-
pisy EU“.
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Certifikaci „Geprüfte Sicherheit“ („testováno s ohledem na 
bezpečnost“, znak GS) udělují nezávislá certifikační místa.
Přístroj označený certifikací GS splňuje bezpečnostní normy 
podle německého zákona o bezpečnosti výrobků.

Certifikaci „UL®-Listed“ uděluje americké certifikační místo 
UL®.
Přístroj označený znakem „UL®-Listed“ splňuje bezpečnostní 
normy Kanady a USA.

Certifikaci „FCC“ uděluje americká nezávislá vládní agentura 
„Federal Communications Commission“, která je odpovědná 
za implementaci a prosazování amerických komunikačních 
zákonů a předpisů.
Elektrozařízení označené certifikací FCC splňuje americké 
normy týkající se elektromagnetické kompatibility. 

3.3  Obecné bezpečnostní pokyny
Při používání a manipulaci s hnacím systémem je za všech okolností nutné 
respektovat níže uvedené obecné bezpečnostní pokyny.

 VAROVÁNÍ
Nebezpečí pro uživatele elektrokol!
Uživatelů elektrokol se týkají specifická nebezpečí. V závislosti 
na modelu elektrokola, v němž je hnací systém zabudován, se 
mohou objevit další, zde neuvedená nebezpečí.
► Přečtěte si a dodržujte návod výrobce pro vaše elektrokolo.
► Informujte se ohledně platných národních předpisů o elek-

trokolech a dodržujte je.
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 VAROVÁNÍ
Nebezpečí v důsledku svévolně provedených změn!
V případě svévolně provedených změn hnacího systému nebo 
součástí může dojít k výbuchu, úrazu elektrickým proudem 
nebo jiným závažným poraněním.
► V žádném případě svévolně nemodifikujte nebo neupra-

vujte jednotlivé součásti hnacího systému.
► V žádném případě svévolně nevyměňujte součásti hnacího 

systému.
► V žádném případě svévolně neotevírejte součásti hnacího 

systému. Součásti hnacího systému nevyžadují žádnou 
údržbu. Opravy hnacího systému přenechejte výhradně 
autorizovaným odborníkům.

► Výměnu součástí hnacího systému za použití schválených 
originálních náhradních dílů přenechejte výhradně autorizo-
vaným odborníkům.

 VAROVÁNÍ
Nebezpečí v důsledku nezamýšleného spuštění!
V případě spuštění hnacího systému v nevhodných situacích 
může dojít k nehodám a závažným poraněním.
► Během přepravy nebo skladování, ale také během všech 

prací na elektrokole z elektrokola vyjměte motorovou 
jednotku, aby se zabránilo neúmyslnému spuštění hnacího 
systému.

► Funkci „podpora při chůzi vedle kola“ používejte výhradně 
při chůzi vedle elektrokola. Pokud je aktivovaná podpora 
při chůzi vedle kola, musíte elektrokolo pevně držet oběma 
rukama a kola se musejí dotýkat země, jinak hrozí nebez-
pečí poranění.
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 VAROVÁNÍ
Nebezpečí výbuchu akumulátoru!
Při použití nevhodného akumulátoru nebo neodborné manipu-
laci s baterií (akumulátorem) může dojít k výbuchu akumulá-
toru.
► Používejte výhradně originální, výrobcem elektrokola schvá-

lenou baterii (akumulátor) firmy Fazua.
► V žádném případě nepoužívejte poškozenou baterii (akumu-

látor) a nikdy se nepokoušejte poškozenou baterii (akumu-
látor) nabíjet!

► Nikdy neotevírejte baterii (akumulátor)! Pokud se pokusíte 
akumulátor otevřít, hrozí zvýšené nebezpečí výbuchu!

► Chraňte baterii (akumulátor) před horkem (např. silným 
slunečním zářením), otevřeným ohněm nebo vodou, resp. 
jinými kapalinami.

► Používejte baterii (akumulátor) výhradně v elektrokolech, 
která jsou vybavena originálním hnacím systémem evation 
firmy Fazua. V žádném případě baterii nepoužívejte pro jiné 
účely nebo v jiných hnacích systémech.
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 VAROVÁNÍ
Nebezpečí požáru při nesprávné manipulaci!
Při neodborné manipulaci s baterií (akumulátorem) a/nebo 
nabíjecím zařízením, případně při vzájemném použití nekom-
patibilního akumulátoru a nabíjecího zařízení můžete způsobit 
požár.
► K nabíjení baterie (akumulátoru) používejte výhradně origi-

nální a kompatibilní nabíjecí zařízení evation firmy Fazua.
► Dbejte na to, aby v bezprostřední blízkosti baterie (akumu-

látoru) nedocházelo k manipulaci s kovovými předměty, 
jako jsou např. mince, kancelářské svorky, šrouby apod., 
a aby baterie byla skladována odděleně od kovových před-
mětů. Kovové předměty mohou uzavřít elektrický obvod 
mezi připojovacími svorkami baterie (akumulátoru), a tím 
akumulátor „zkratovat“ nebo způsobit požár.

► V žádném případě baterii (akumulátor) nezkratujte.
► Baterie (akumulátor) a nabíjecí zařízení se mohou během 

procesu nabíjení, resp. během provozu zahřát. Za všech 
okolností proto udržujte baterii (akumulátor) a nabíjecí zaří-
zení mimo hořlavé materiály. Zejména během procesu nabí-
jení dbejte na to, aby baterie (akumulátor) a nabíjecí zařízení 
byly před nabíjením vždy na suchém a požárně bezpečném 
místě.

► V žádném případě neponechávejte baterii (akumulátor) 
a nabíjecí zařízení během procesu nabíjení bez dozoru.
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 VAROVÁNÍ
Nebezpečí poleptání akumulátorovou kyselinou!
Baterie (akumulátor) obsahuje akumulátorovou kyselinu. Při 
kontaktu s touto tekutinou může dojít k poleptání postižené 
části kůže a/nebo sliznice. Při kontaktu s očima můžete oslep-
nout.
► V žádném případě se nedotýkejte tekutiny vytékající 

z baterie (akumulátoru).
► V případě kontaktu s akumulátorovou kyselinou okamžitě 

důkladně opláchněte postiženou část těla pod prudce 
tekoucí vodou.

► Po opláchnutí neprodleně vyhledejte lékaře, zejména při 
kontaktu s očima a/nebo při zasažení sliznic (např. nosní 
sliznice).

 VAROVÁNÍ
Zdravotní riziko v důsledku podráždění dýchacích cest!
V případě poškození baterie (akumulátoru) může dojít k úniku 
plynů, jež mohou vést k podráždění dýchacích cest.
► Chraňte baterii (akumulátor) před mechanickými vlivy 

a veškerým jiným namáháním.
► Pokud zaznamenáte nebo se budete domnívat, že z baterie 

(akumulátoru) uniká plyn, zajistěte neprodleně přívod čers-
tvého vzduchu a vyhledejte co nejrychleji lékaře.

 VAROVÁNÍ
Nebezpečí ovlivnění zdravotnických přístrojů!
Magnetické přípojky baterie (akumulátoru) a nabíjecího zaří-
zení mohou ovlivňovat funkci kardiostimulátorů.
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► Udržujte baterii (akumulátor) a nabíjecí zařízení v dosta-
tečné vzdálenosti od kardiostimulátorů, resp. od osob, 
které kardiostimulátor používají, a upozorněte tyto osoby 
s kardiostimulátorem na možné nebezpečí.

 VAROVÁNÍ
Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
Při neodborném zacházení s nabíjecím zařízením nebo 
nesprávném připojení k síti můžete sebe i ostatní vystavit 
nebezpečí úrazu elektrickým proudem.
► Nabíjecí zařízení lze připojit výhradně k dobře přístupné 

a řádně instalované zásuvce s ochranným kontaktem.
► Zkontrolujte, zda se napětí síťové přípojky shoduje s údajem 

na nabíjecím zařízení.
► Nabíjecí zařízení používejte výhradně v suchých vnitřních 

prostorech.
► Chraňte nabíjecí zařízení před veškerými tekutinami 

a vlhkostí.
► Netahejte za síťový nebo nabíjecí kabel, pokud jej chcete 

vytáhnout ze zdířky, resp. ze zásuvky, ale uchopte jej vždy 
za příslušný konektor.

► V žádném případě se nedotýkejte konektoru síťového 
a nabíjecího kabelu mokrýma nebo vlhkýma rukama.

► Dbejte na to, abyste síťový a nabíjecí kabel neohýbali nebo 
nevedli přes ostré hrany.

► V žádném případě svévolně neotevírejte nabíjecí zařízení. 
Nabíjecí zařízení smí otevřít a za použití originálních náhrad-
ních dílů opravit výhradně autorizovaný odborník.
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► Před každým použitím nabíjecího zařízení zkontrolujte 
všechny jednotlivé díly (síťový zdroj, síťový kabel, nabí-
jecí kabel a všechny konektory) s ohledem na poškození. 
V případě poškození síťového kabelu nabíjecího zařízení 
musí být tento kabel vyměněn výrobcem, jeho zákaznickým 
servisem nebo obdobně kvalifikovaným personálem, aby se 
předešlo ohrožení.

► V žádném případě nepoužívejte poškozené nabíjecí zaří-
zení. V opačném případě hrozí nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem!

► Udržujte nabíjecí zařízení v čistém stavu. V případě špina-
vého nebo znečištěného nabíjecího zařízení hrozí vyšší 
nebezpečí úrazu elektrickým proudem.

 VAROVÁNÍ
Nebezpečí při použití bez dozoru!
Když s baterií (akumulátorem) nebo nabíjecím zařízením mani-
pulují například děti nebo osoby tělesně či duševně hendikepo-
vané, hrozí zvýšené riziko ohrožení, jelikož tyto skupiny uživa-
telů např. nemohou správně odhadnout určitá rizika.
► Toto nabíjecí zařízení nesmějí používat děti nebo osoby se 

sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními schop-
nostmi, ledaže jsou při tom pod dozorem nebo byly poučeny 
o bezpečném užívání nabíjecího zařízení a pochopily z něho 
vyplývající nebezpečí. 

► Děti si nesmějí hrát s nabíjecím zařízením.
► Čištění a uživatelskou údržbu nesmějí provádět děti bez 

dozoru.
► Uchovávejte baterii (akumulátor) a nabíjecí zařízení mimo 

dosah dětí.
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 UPOZORNĚNÍ
Nebezpečí popálení!
Chladicí těleso v motorové jednotce se může během provozu 
výrazně zahřát, takže vám může způsobit popáleniny.
► Při manipulaci s motorovou jednotkou postupujte opatrně.
► Nedotýkejte se motorové jednotky, dokud zcela nevy-

chladne.

POZNÁMKA
Nebezpečí poškození!
Neodbornou manipulací může dojít k poškození hnacího 
systému, resp. jednotlivých součástí.
► Výměnu jednotlivých součástí hnacího systému a elektro-

kola lze provádět výhradně za použití konstrukčně stejných 
nebo jiných, výrobcem elektrokola výslovně schválených 
dílů. Tím ochráníte ostatní součásti, resp. vaše elektrokolo 
před možným poškozením.

► Jestliže používáte elektrokolo jako běžné jízdní kolo bez 
motorové jednotky, v žádném případě tak nečiňte bez nasa-
zené motorové jednotky, resp. krytu.

► Před čištěním motorové jednotky baterii (akumulátor) 
vyjměte a před nasazením nechte všechny komponenty 
zcela oschnout. Když baterie (akumulátor) při nasazování 
přijde do styku s vlhkými nebo mokrými kontakty motorové 
jednotky, může se baterie (akumulátor) poškodit.

► Při nabíjení baterie (akumulátoru) dbejte na to, aby o síťový a 
nabíjecí kabel nabíjecího zařízení nemohl nikdo zakopnout. 
Předejdete tak poškození součástí např. v důsledku pádu.
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3.4  Pokyny pro bezpečnou jízdu v rámci silničního provozu
Respektováním níže uvedených pokynů pro bezpečnou jízdu v rámci silnič-
ního provozu můžete snížit riziko nehod a poranění, zatímco se účastníte 
silničního provozu jako cyklista, resp. elektrocyklista.

�
Pojmem „silniční provoz“ se označují veřejně přístupné 
soukromé plochy, ale také veřejně přístupné polní nebo lesní 
cesty.

► Na elektrokole se silničního provozu účastněte pouze tehdy, jestliže 
vybavení elektrokola odpovídá národním předpisům silničního provozu. 
Informujte se případně u výrobce vašeho elektrokola.

► Informujte se ohledně platných předpisů silničního provozu v dané 
zemi nebo regionu, např. na ministerstvu dopravy. Informujte se také 
vždy o změnách platných předpisů.

► Respektujte a dodržujte národní a místní předpisy silničního provozu.
► Používejte při jízdě vhodnou cyklistickou přilbu, která vyhovuje národním 

a místním předpisům nebo je testovaná dle normy DIN EN 1078 a má 
certifikaci CE.

► Během jízdy na sobě mějte světlé oblečení s reflexními prvky, abyste na 
sebe upozornili ostatní účastníky silničního provozu.

► Nejezděte na elektrokole pod vlivem alkoholu, omamných látek nebo 
léků s vedlejšími účinky.

► Po dobu jízdy nepoužívejte mobilní zařízení jako např. smartphony, 
MP3 přehrávače apod.

► Po dobu jízdy se nerozptylujte jinými činnostmi, např. zapínám světel. 
Před provedením těchto činností zastavte.

► V žádném případě nejezděte bez držení. Vždy se oběma rukama držte 
řídítek.

► Jezděte opatrně a berte ohled na ostatní účastníky silničního provozu.
► Jezděte tak, abyste nikoho nezranili, neohrozili, neomezovali nebo 

neobtěžovali.
► Jezděte na vozovkách určených pro jízdní kola.
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4   POUŽITÍ
Tato kapitola chronologicky popisuje, jak postupovat při užívání hnacího 
systému.
► Přečtěte si navíc podrobné popisy v částech věnovaných příslušným 

součástem:
• před prvním použitím elektrokola vybaveného hnacím systémem 

evation,
• v případě nejistoty při během užívání,
• v případě problémů s provedením zde popsaných kroků.

4.1  Nasazování a vyjímání součástí

4.1.1 Nasazení baterie do motorové jednotky
 Podrobné informace k tomuto tématu najdete → v kapitole 31.1 „Kontrola a zapnutí 
baterie“ a v kapitole 31.2 „Nasazení baterie do motorové jednotky“.

�
Při dodání je baterie částečně nabitá.
► Před prvním použitím motorové jednotky baterii zcela 

nabijte. 

1. Zkontrolujte baterii s ohledem na viditelné poškození.
2. Baterii zapnete 1 stisknutím tlačítka zapnutí/vypnutí na baterii.
3. Nasaďte baterii připojovacím kontaktem napřed do upínacího zařízení 

akumulátoru motorové jednotky.

D
A

4. Zasuňte opatrně baterii co nejdál do upínacího zařízení akumulátoru.
Baterie se automaticky zaaretuje poté, co ji správně nasadíte. Není-li 
možné baterii zaaretovat, postup opakujte. Nepoužívejte hnací systém, 
jestliže není možné baterii zaaretovat.
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4.1.2 Nasazení motorové jednotky na elektrokolo
 Podrobné informace k tomuto tématu najdete → v kapitole 15.1 „Nasazení motorové 
jednotky na elektrokolo“.

1. Nasaďte motorovou jednotku styčnou plochou napřed směrem 
k příslušné styčné ploše středového složení.

2. Nakloňte horní konec motorové jednotky do spodní trubky elektrokola.
Motorová jednotka se automaticky zaaretuje, jestliže do sebe obě 
styčné plochy motorové jednotky a středového složení správně zapa-
dají a jestliže je motorová jednotka zcela nakloněna do upínacího zaří-
zení ve spodní trubce.

B

A

B
A

3. Zkontrolujte, zda je motorová jednotka pevně zasazena.
Není-li možné motorovou jednotku zaaretovat, postup opakujte. Nepo-
užívejte hnací systém, jestliže není možné motorovou jednotku na elek-
trokole zaaretovat.

4.1.3 Vyjmutí motorové jednotky z elektrokola
 Podrobné informace k tomuto tématu najdete → v kapitole 15.2 „Vyjmutí motorové 
jednotky z elektrokola“.

1. Jednou rukou motorovou jednotku jistěte.
2. Stiskněte stiskací tlačítko, resp. zvedněte aretační páku co nejvíce 

nahoru, čímž motorovou jednotku odaretujete.
3. Držte stiskací tlačítko stisknuté a opatrně motorovou jednotku vykloňte. 

Aretační páka zůstane sama od sebe v otevřené poloze.
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4. Odeberte motorovou jednotku směrem od styčné plochy středového 
složení.

B

A

B
A

4.1.4 Vyjmutí baterie z motorové jednotky
 Podrobné informace k tomuto tématu najdete → v kapitole 31.3 „Vyjmutí baterie z moto-
rové jednotky“.

1. Jednou rukou baterii jistěte.
2. Stiskněte stiskací tlačítko na maximum, čímž baterii odaretujete.
3. Držte stiskací tlačítko stisknuté a opatrně baterii vytáhněte z upínacího 

zařízení akumulátoru.

A
D




